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PLEASE NOTE

and maintained only by qualified personnel. No
responsibility is assumed by Schneider Electric for any
consequences arising out of theuse of this material.

Electrical equipment should be installed, operated,serviced,

REMARQUE IMPORTANTE

L’installation, I'utilisation, la réparation et la maintenance des
équipements électriques doivent étre assurées par du
personnel qualifié uniquement. Schneider Electric décline
toute responsabilité quant aux conséquences de I'utilisation
de cet appareil.

TENGA EN CUENTA

La instalacion, manejo, puesta en servicio y mantenimiento
de equipos eléctricos deberan ser realizados solo por
personal cualificado. Schneider Electric no se hace
responsable de ninguna de las consecuencias del uso de
este material.

BITTE BEACHTEN

Elektrische Gerate durfen nur von Fachpersonalinstalliert,
betrieben, bedient und gewartet werden.Schneider Electric
haftet nicht fiir Schaden, die durch die Verwendung dieses
Materials entstehen.

NOTA

Manutenzione, riparazione, installazione e uso delle
apparecchiature elettriche si devono affidare solo a
personale qualificato. Schneider Electric non si assume
alcuna responsabilita per qualsiasi conseguenza derivante
dall’'uso di questi prodotti.

NOTA

A instalagéo, utilizagdo e manutencao do equipamento
eléctrico devem ser efectuadas exclusivamente por pessoal
qualificado.A Schneider Electric ndo assume qualquer
responsabilidade pelas consequéncias resultantesda
utilizacdo deste material.
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OBPATUTE BHUMAHME

AnekTpuyeckoe obopynoBaHne JomkHO obcnyxuBaTbCs
KBanuULMpoBaHHbIM nepcoHanomM.KomnaHms

Schneider Electric He HeceT 0TBETCTBEHHOCTM 3a
nocneacTBus, CBA3aHHbIE CUCMONb30BaHWEM AaHHOW
OoKyMeHTauuun. [laHHas oKyMeHTaums He npeaHasHaveHa
ONAMCronNb30BaHUsA B Ka4ecTBe PyKOBOACTBaNoAbMM,

He npoLleaLWwMMU Kakoro-nnbo obyyeHus.

The product's manufacture date is coded as
PP-YYYY-Www, where:

e PP:plant code

® YYYY: year of manufacture

o Www: week of manufacture

Eg: 7M-2015-W14 = product manufactured at plant 7M on
week 14 2015.

La date de fabrication du produit est codée sous la forme
PP-YYYY-Www, ou:

® PP: code de l'usine

® YYYY: année de fabrication

o Www: semaine de fabrication

Ex: 7M-2015-W14 = produit fabriqué a l'usine 7M la
semaine 14 de 2015.

La fecha fabricacion del producto esta codificada como
PP-YYYY-Www, donde:

o PP: codigo de planta

® YYYY: afio de fabricacion

o Www: semana de fabricacion

Ej: 7M-2015-W14 = producto fabricado en la planta 7M, la
semana 14 del afio 2015.

Das Herstellungsdatum des Produkts weist folgendes
Format auf: PP-YYYY-Www. Hierbei gilt Folgendes:

® PP: Code der Produktionsstatte

® YYYY: Herstellungsjahr

o Www: Herstellungswoche

Z.B.: TM-2015-W14 = Produkt, das in der
Produktionsanlage 7M in der Woche 14 des Jahres 2015
hergestellt wurde.

La data di costruzione del prodotto € codificata come segue
PP-YYYY-Www, dove:

@ PP: codice stabilimento

® YYYY: anno di costruzione

o Www: settimana di fabbricazione

Ad es.: 7TM-2015-W14 = prodotto fabbricato presso lo
stabilimento 7M nella settimana 14 del 2015.

A data de fabrico do produto esta codificada como
PP-YYYY-Www, sendo que:

e PP: codigo de fabrica

® YYYY: ano do fabrico

e Www: semana de fabrico

Ex: 7M-2015-W14 = produto criado na fabrica 7M na
semana 14 de 2015.

SR AREA PP-YYYY-Www, Hei:

e PP: T K78

o YYYY: #li&EEMH

® Www: 5] EHliE

54n: 7TM-2015-W14 = %= @F 2015 £5 14 FH M
T #lE.

[aTa npousBoacTBa NpoAyKTa yka3aHa B BUAe koaa
PP-YYYY-Www, roe:

e PP: kop 3aBoga

® YYYY: rog npoussoactea

o \Www: Helens npousBoAcTBa

Mpumep: 7M-2015-W14 = npogykT npon3BeaeH Ha 3aBoge
7M Ha 14-i1 Hepgene 2015 ropa.
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